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Hacrosiiast crarest mocBsimeHa npoodiaeMe peMUHU3aIK UMEH CYILIECTBUTENLHBIX MY)KCKOTO pojia BO ()paHIly3CKOM
U PYCCKOM f3BIKaX, KOTOpasi MIMEET BaXKHOE 3HAUCHHUE JUIS JOCTIKEHHS TeHACPHON HEUTPAIbHOCTH, TO €CTh yPABHCHHMS
CJIOB MY’KCKOTO M >KCHCKOTO pofid. AKTYaJIbHOCTb JTaHHOW MPOoOIeMbl 00yCIIOBIEHA TEM, YTO JAOBOJIBHO YacTO B JKU3Hb
MIPOBOIATCS HEOJHO3HAYHBIC WAEU UYepe3 CIIOBa, HE MPUBBIYHBIC U HAIIEro Ciiyxa. [IpuMepamMu B pYCCKOM SI3BIKE
SBISIOTCSL TaKWe CJoBa Kak Oiorepka, aBTopka, mpodeccopka W apyrue. A Bo (QpaHniy3ckoMm s3bike la préféte
(mpedexropka), la magistrate (marucrparka), la députée (memyrarka) u mpyrue. ABTOpaMH CTaTbU 3aTParuBacTCs
BOIIPOC  SI3BIKOBOM TOJMTKOPPEKTHOCTH, JCHCTBYIOIEH B OTHOIICHUH JUCKPUMUHHPYEMBIX WM CUHTAIOIIUXCS
TaKOBBIMM COOOIIECTB: TCHJAEPHBIX, TO €CTh JKCHIIWH, JIOAEH HETPaJUIMOHHON IIONOBONH OpHEHTAINH, WHOU
HAllMOHAIBHOCTH, pachl WM pelurud. MHOTo IHMCKYyCCHMH B HAcTOsIIEe BpeMsi BENEeTCS TakkKe O JIOISIX C
WHBaJMJHOCTHIO U T. 1. JIydlIuM NpUMEpOM TOro, Kak ylajoch CTEPETh B PYCCKOM SI3bIKE I'PAHUIy MEXIy IOJaMHu,
SIBJISIETCS CJIOBO TOBapuil. B pabore oOpamiaercss BHUMaHUe Ha TOT (DakT, 4YTO (EMHUHHUCTHYECKOE COOOILECTBO HE
OTJIMYACTCSl €AMHCTBOM, MOCKOJIBKY 32 BHEApPEHHE ()EMUHHTHBOB BBICTYMAlOT Jajneko He Bce. C OJHOW CTOPOHBI,
CYIIECTBYET Jlarepb HENPUMHPHMBIX (DEMHHHCTOK, a C JAPYIod, MX NPOTUBHHUKOB, BBICTYIAIOUINX KAaTETOPUYECKU
IIPOTHB HOBOBBeneHHH. K ToMy ke, Henb3sl 3a0bIBaTh 00 OCHOBHOM Macce HOCHTENEH SA3bIKa, KOTOPBIC TOBOPSIT, KaK UM
yaoOHO. BBIBOIBI, MOTyYEHHBIE B XOIE HCCIECJOBaHMSA, IO3BOJISIOT 3aKJIIOYUTh, YTO €CIM (PEMUHHTHBBI OyIyT
HCTIONB30BaThCS TIOCTOSIHHO, B TOM YHCJE B CPEACTBAX MAcCOBOM MH(OPMAIMHM M COIMANBHBIX CETSIX, TO OOIIECTBO
CHOCOOHO K HHMM OBICTPO MPHUBBIKHYTh. MHBIMU ciioBamMH, ()EMHHHTHBBI MOTYT YKOPEHHTHCS B SI3BIKE, €CIH OymeT
MEHSATBCS CaMa Hallla KU3Hb.

KoaroueBrble ciioBa: (hpaHIy3CKHi SI3bIK, PYCCKHI SI3bIK, PEMUHUTHBBIL, TIOJIUTKOPPEKTHOCTD, T€HJIEP, HOBOBBEICHHUS,
PaBEHCTBO MOJIOB, HEOJIOTU3MBI, CTHIIMCTHYECKAsl OKPACKa, COLUATIbHOE YCTPOUCTBO OOIIECTBA.

V. 1. Korzh, I. V. Skuratov

Feminitives in russian and french: on the issue of gender connotation

This article is devoted to the problem of feminization of masculine nouns in french and russian, which is important
for achieving gender neutrality, i.e. equality of masculine and feminine words. The relevance of this problem lies in the
fact that ambiguous ideas are quite often put into practice through words that are not familiar to our ears. Some
examples in russian are such words as «6morepka» (a female blogger), «aBropka» (a female author), «npogeccopka» (a
female professor), and others. And in French, la préféte, la magistrate, la députée and others. The authors of the article
touch upon the issue of linguistic political correctness in relation to discriminated communities, or those considered
discriminated: women, people of non-traditional sexual orientation, national, racial and religious minorities. There is
also much discussion nowadays about people with disabilities The best example of how to erase the boundaries between
the sexes in the russian language is the word comrade. The work draws attention to the fact that the feminist community
is not unanimous, since not everyone is in favor of feminitives. On the one hand, there is a group of radical feminists,
and on the other, their opponents, who are definitely against innovations. In addition, we should not forget the majority
of native speakers who speak at their convenience. The results of the study lead to the conclusion that if feminitives are
regularly used, especially in the media and social networks, the society can get used to them very quickly. In other
words, feminitives can penetrate the language if our life changes.

Key words: french, russian, feminitives, political correctness, gender, innovations, gender equality, neologisms,
stylistic coloring, social structure of society.
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BBenenue
[IIupoko M3BECTHO, UYTO HA CETOAHSIIHUN IEHb
MBIl JKMBEM B  OTKPBITOM HWH(OPMAIIOHHOM
NPOCTPAHCTBE U HMEEM BCE  BO3MOXXHOCTH
YCTaHaBIUBATh Hu peaTn30BLIBATH
HETIOCPEICTBEHHBIE  KOHTAaKTBl C  HOCHUTEISIMHU

Pa3HBIX UHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

JItoOoit WHOCTpaHHBIA SI3BIK, B TOM YHCIIE
(bpaHIy3ckuii TepecTtaeT OBITh HCKIIOYATEIHHO
y4eOHBIM  TPEAMETOM,  TPaHCHOPMHUPYSACH B
WHCTPYMEHT KOMMYHHKAIMHM, TpueMa W OOMeHa
nH(popMaruei.

BaxxHo oTMETUTH B ATOH CBS3U SI3BIKOBYIO
nonuThKy Poccun n ®panrmu konna 80-x rogo XX
BeKa, KOTOpas MEHSETCS HACTONBKO HWHTEHCHBHO,
YTO BBHI3BIBAET 033JaY€HHOCTH YUYCHBIX-THHTBHUCTOB
pasubix cTpaH [Kopx, 2018].

1. ®akTopbI NpPeoI0IeHUs HEPABEHCTBA MOJIOB
BO (PpAHIYy3CKOM SI3BIKE

B HOBOWM KOHUENUMM, KaK CIEOAyeT U3
[IPE3EHTALNU MO® (MexnyHapoaHast
Opranmzanus Opankodornn), GpaHITy3CKHUH S3BIK
HECeT pPaBHONpAaBHE, YBAXECHHE K HAI[MOHAIBHOMY
pazHoOOpa3Hi0 MW JaKe IIOMOTraeT MpPeooseTh
HEPaBEHCTBO IOJIOB.

@paHIy3pl HE CTECHSIOTCS IpemjiaraTb CBOM
S3bIK B KauyeCcTBE rapaHTa O0€30eJHON KHU3HH,
TPYAOYCTPOWCTBA, CAMOCTOSATENILHOCTH W BOOOIIE
BCET0 XOPOIIIETO, YTO MOXKHO ce0e MpeICTaBUTh.

Takum  o6pazom, @paHuus MNOAAEPKUBAET
OOJIBIIIOE BIMSHHE B MHPE C MOMOIINBIO SI3BIKOBBIX
cBszeil. Kak Obuto mpoBo3miamieHo B pamkax 17
CaMmuTa MexayHapogHoi OpraHu3aluu
¢pankoponunn B 2018 romy «Mwur owcusem ne 6
cmpane, a 6 szvikey [Pokuna, 2021, c. 17].

B aT0if CBS3M BCIIOMHHM, YTO SI3BIK MOCTOSTHHO
pa3BHUBaeTCs, W3MEHEHHs pa3HOTO pojla B HEM
Hen30eXHBI: MEHsSEeTCA peueBas MPaKkTHUKa U peueBast
vHTYyulMs.  MEHAIOTCS  KaHOH M 3HaAHWuA,
XapaKTepU3yIOIINe MOBEJICHYECKHE MOJIENH
KyJBTYPHOTO YelOBeKa. JTO CBA3aHO, BO-TIEPBBIX, C
MEPECTPONKON M MOCIEAYIOIMMH COLMAIbHBIMU
W3MEHEHUsIMU.  Bo-BTOpeIX, 3TO  TOSABIECHME
WHTEpHETA. Tperbum  daxTopoM  SBISIETCS
miobanu3zanua. B pesynprare, Hanmpumep, NETH, B
YaCTHOCTH POCCHUINCKHE, CETOHS 3HAIOT, KTO TaKou
Bosnan-ne-MopT, HO HE BIIOJIHE 3HAKOT, KTO TaKOM
Kameit beccMepTHbIii.

Kak ocoOeHHO TpeBOXXHBIE, paccMaTpPHUBAIOTCS

3aMMCTBOBAHUM, JKaproHU3Mamu,
IIPOCTOPEYHBIMH CIIOBAMH.

apro "

2. KeHckuii A3bIK: apryMeHTbI CTOPOHHHKOB H
NPOTHBHUKOB

OmHOlt W3  CHOPHBIX W BBI3BIBAIOIINX
HEOJHO3HAYHYIO TPAKTOBKY CPEON CIIEHATHCTOB-
SI3BIKOBEJIOB  SIBJISICTCSl TEHACHLUA K TOSBICHUIO
TeHJIEPHBIX HEOJOTU3MOB B SI3BIKOBOW IIOCKOCTH, a
MMEHHO, (DEMUHUTHBOB B CIydasX, IJe HCKOHHO
YIOTPEOJISITUCHh CYIICCTBUTEIBHBIE MYMKCKOTO pojia
[[puropsn, 2004; Hlemuyk, Anapeesa, 2013].

Taxk, Harnpumep, HW3BECTHBIN JIMHTBHCT,
mpoeccop Makcum  Kponrays HEOTHOKpaTHO
OTMEYaeT B  CBOMX  HCCICJOBAHHIX,  YTO
«cogpemerHbvle Gemunucmru cmpemamcs
VKOPEHUMb 8 PYCCKOM MaKue Clo8d, KaK «a8mopKa»
u «meneodcepkay [Kponrays, 2019, c. 4].

Bce wamie nmpommchIBalOTCS B PYCCKOM SI3BIKE H
CIOBa, TOAOOHBIE TaKUM, KaK «Ono2epka» W
«pedaxmopka» U faxe «npopeccopray.

Nx ™MoXHO Ha3BaTh MOIHBIMH CJIOBaMH, 32
KOTOPBIMH CKpPBIBaeTCs He abCTpaKIus, a sS3bIKOBas
YW JKU3HEHHas pealbHOCTh. MOIHOE CJOBO — 3TO
CJIOBO C MPETEH3USIMH, OHO YacTO 3BYYHUT B YCTHOM
pedd, MembkaeT B Tpecce, JOHOCHUTCA U3
paawonmpueMHUKa W TeneBu3opa. Ero Oyamyrmiee
HEU3BECTHO: WCYE3HET U3 fA3BIKA WA CTaHET
OOBIJICHHBIM W HelTpasnbHbIM. HambOonee spkum
CBUETEIBCTBOM JTMHAMHYHOTO XapaKTepa S3bIKa
CIY’)KHUT €ro CIHOCOOHOCTh oOboramarb CBOH
CJIIOBAapHBIN cOCTaB HOBhIMH equHuIaMu [ CKyparos,
2020, c. 234].

EctectBernHO, 4TO ymorpeOieHHWE YKa3aHHBIX
HEOJIOTU3MOB BBI3BIBAET BOIIPOC, KaKUM 00pa3om
HaIll POAHON SI3BIK CMOXKET BBIMTH M3 CO3ABIIErOCs
TTOJIOXKEHUSL.

Wzyuenne TEOPETUUECKIUX pabot u
MPAKTUYECKOTO0  Marephalia  MOKa3bIBa€T,  UTO
(heMUHUTHBBI B PYCCKOM SI3BIKE MPHUCYTCTBOBAIU C
JAaBHUX BpeMeH. Peub HIET O >XEHCKOM SI3BIKE,
KOTOPBIA TIpeACTaBIsieT co00i yCIOBHOE Ha3BaHWE
G hepeHIInPOBaHHBIX €JIHHII SI3BIKA B
3aBUCHMOCTH OT TIOJIa TOBOPSIIETO, U30HpaTeIbHOe
ynoTpeOsieHne TeX WIW WHBIX CIUHUI] SI3bIKa
JKEHIITTHAMH.

MOXXHO CUMTAaTh HOPMAJIBHBIM MOJIOKEHHUEM
BEIIEH, KOTZIa PSOM C CYIIECTBUTEIHHBIM MYKCKOTO
poma  TOSBISETCS ~ MMS  OJKEHCKOTO  poja,
o0o3Hauaroliee KEHIMHY TOW ke mnpodeccun,
HallMOHAIBHOCTH U IIpoYee.

TEMBbl, CBA3aHHBIE MMEHHO C S3BIKOM HHTEPHETa,
Hampumep, «MOCKBUYY, «WMOCKBUUKAY,
370ynoTpebIeHueM HEOIpaBIaHHBIX
«@ppanyysz», «ppanyyscenxa» u T.1.
DeMmuHumuBsL 8 PYCCKom U Gpanyy3ckom A3viKax. K 60NPoCcy eeHOePHOU OKPACKU 139
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3. @®eMHMHUTHBBI B Ha3BaHUM Npodeccuii 1 BUAOB
AeATeTbHOCTH

Heckonbko ciioxHEee 0OCTOUT JeNI0 ¢ Ha3BaHUSAMU
npodeccuii WM BUAOB JCATEIBLHOCTU, MOCKOJBKY
OTCYTCTBHE (DEMHUHHTHBA WJIA €r0 CTHIIMCTHYECKAS
OKpacka  OTpPaXarT  COIHAIbHOE  YCTPOWCTBO
o0IIeCTBa B OMpEJCICHHBIA TIEPUO]] €r0 Pa3BUTHS.
Tak, B 19 Beke QEMHUHUTHBBI «OOKMOPWAY,
«cexkpemapway, «npogeccopuiay, «eeHeparbua»
0003HAYaIl  JKEH  «JIOKTOpa»,  «CEeKpeTaps,
«tpodeccopa», «renepana». Co BTOpPOW IMOJOBHHBI
20 Beka M B HACTOSIIEE BPEMs CHUTyallss KOPEHHBIM
00pa3oM W3MEHWNIACh: JOKTOpINA, KaK W JApYyrHe

yKa3aHHbICe  BbIlE  (EMHHUTHBBI,  SBISIOTCS
Pa3roBOPHBIMH BapHaHTaMHU npodeccui,
HCIIOTHAEMBIX KECHITUHAMH.

WnTepecno OTMETUTB, 4TO ycuius,

npeaArnpuHuMacMbIl€ CTOPOHHHUKAMU HMCIIOJIb30BaHUA
B SI3bIKE HOBBIX CJIOB-()EMHUHHUTHBOB, HE HAIPABICHBI
Ha  DJBOJIOLMOHHOE  IpeoOpa3oBaHHE  sI3bIKA.
Hexotopeie ¢emuHuCTKH TpeOyIOT 00pa3oBBIBATH
(dbeMuHUTHBBI UIS  JTFOOOTO  CYIIECTBHTEIHHOTO
MYXCKOTO ~ poja 10  THIY  «pEKHCCep,
«PEKHUCCEPKa», KOTOPbIE BBI3BIBAIOT y HAC CKopee
HEJOyMEHHE WM YCMENIKY, HEXEIH >KeIaHHe
az[pecoBaTh UX JaMe.

IpencraBnsgeTcs 1enecooOpa3HbIM MOTYEPKHYTh,
YTO B HAIllM JIHU, MATpUapXalbHOCTh OOIIECTBa U
TeH/IEpHOE HEpPaBEHCTBO  BBIIE, YeM  MOCIe
peBomonmu 1917 roga. CyTh mpoOiaeMbl B TOM, YTO
JIIOIA XOTST JIOOUTHCS IMOJHOTO PaBeHCTBA. SI3bIK B
71r000M 00IIECTBE OTPaKaET €ro peajsbHOe pa3BUTHE,

B  YaCTHOCTH  COLMAIBHYIO M  KYJIBTYpHYIO
COCTaBJISIOLINE.
Ecnmu CJIEIOBATh CIIETIO TpeOOBaHMSIM

(DEMHHHUCTOK, TO SI3BIK MOXKET YTPaTUTh yKa3aHHBIE
KJIIOYEBbIE KauecTBa. B 3Tol cBA3M cienyer
OTMETUTb, YTO CTOPOHHUKU MOJUTKOPPEKTHOCTH
omubaroTcs B TOM, YTO OHHU MpeHeOperaroT
BaXHEHIINM (aKTOM, paccMaTpuBasl S3BIK Kak
WHCTPYMEHT BO3ACHCTBUS HA COLILYM.

IIpu »TOM He cnexyer 3albIBaTh, YTO S3BIK
pa3BHBaeTCs 1O CBOMM BHYTPEHHMM 3aKOHaM U
CTpEMJICHHE €T0 PerIaMeHTHPOBAaTh HAHOCHUT SI3BIKY
ymep6. HTepecHo, Ha Haml B3I, BHICKA3bIBAHHE
Makcuma Kponraysa «SI3plk, korga MBI He
periaMeHTHPYyeM €ro, He BMEIINBaeMCs, — MyJpee
Hacy [Kponrays, 2021, c. 13].

AHanorn4Hasi KapTHHa HaOJII0gaeTcsl ¥ B 00JacTu
TeHJepHOro paBeHCTBa. Ecimm B oOmectBe He
yaaeTcs ero JOCTHYh, TO OHO YyCTaHABIMBAETCS
HCKYCCTBEHHO B PAa3rOBOPHOM INMpaKTHUKE Ha cailTax
WHTEpHETa W Ipodee.  YCTOMUMBOCTH XK€

(EeMUHUTHBOB  3aBUCHT  HWCKIIOYUTENBHO  OT
HU3MEHEHUH B peajbHON XKU3HMU.

VYyensle, 3aHHUMaIOIINeCs npoOiemamu
TeHJIepHOI JIMHTBUCTHYECKOM PEBOIIOINH,
OTMEYAI0T, YTO (EeMHUHUCTUYECKOE BIHUSHHUE Ha
PYCCKUH  sI3bIK cBOOUTCA K Hymo. IlombiTku
YpaBHATh CJOBa MY)XCKOTO M JKE€HCKOro poja
NPEONPUHUMAIOTCSA,  COIIaCHO  MHEHHo M.
Kpomnraysa, yxe naBHoO.

B aHmmMiCKOM S3bIKE€ YKa3aHHOE YypaBHEHME
CenaTh JOBOJIBHO CIIOXKHO, TOCKOJIBKY, HalpUMEp, Y
cioBa Student Her poma; HaIpOTHB, B HEMEIIKOM
SI3BIKE POZIOBAs ONIIO3ULMS CYILECTBYET, BCIEACTBUE
yero B IepMaHuuM K Pa3HONOJNON ayIUTOpUU
obOpararorest cienyronmm obpazom: Studenten und
Studentinnen.

Ho u B 3TOM ciyyae HeT paBeHCTBa, Tak Kak B
CJIOBE KEHCKOTO pofia BCEr/a €CTh JOMOTHUTEIbHBIN
cyhdukc, B HEMEHIKOM SI3bIKE — IN, B PYCCKOM K€
si3bIKe cy(h(UKC — K: CTYIeHT/Ka.

CrnoBecHasg »SMaHCUNAIMS MOXET IPOXOIUTH
pasubiMu  nyTsmu. [IpekpacHoll wmmrocTpanuen
3TOT0 CTajJO CJOBO «moeapuwy» Kak oluiee
O6paH1€HI/I€ K My’X4YMHaM M1 KCHOIMHAM, B TO BpeMs
KaK CyLIECTBYIOLIUH B A3bIKE DEMUHUTUB KTOBapKa»
OTYACTH TpeAaH 3a0BEHHIO0, JHOO HCIONB3yeTcs B
IPYrOM  3HAUEHUH: «TOBapKa» =  «IOAPYKKa»,
KIIPUATCIBHULIA).

Ci0BO «TOBapuIl» — SIPKUH HpUMEp TOro, Kak
MIPOU30IILIO TIOJTHOE HUBETMPOBAHUE POJIa.

Panee B pyCCKOM SI3bIKE, KaK U B JPYI'HX SI3bIKaX,
oOparieHus IyOJIMPOBANINCH: «TOCTIOIUHY,
«TOCHOXKa», «CYNapb», «CYAapbIHSI», a «TOBAPHID)
MOJTHOCTBIO CHUMAET TeHIEPHYIO OMO3HIIHIO.

3ameTuM, 4TO B Hallel crpane, Poccuu, criopel o
TOM, Kak MpPaBWIbHO TOBOPHUTb, HE OCKOPOISA
HHUKOTO, pa3ropesinch 0ocoOeHHO B 21 Beke.

4, (I)eMHHH3aIIHﬂ " A3bIKOBas
MOJUTKOPPEKTHOCTH

B Hamm paHM A3BIKOBas MOJUTKOPPEKTHOCTD
JIEHCTBYET B OTHOIICHWU JUCKPUMUHUPYEMBIX WU
CUMTAIONINXCS TAKOBBIMH COOOIIECTB: TECHJIEPHBIX,
T. €. SKCHIIWH, JIOAeH HETPAIUIIMOHHON MOJIOBOU
OpUCHTAIlNA, WHOW HAIMOHAILHOCTH, pachl WIIH
peTUTHH, MHOTO JHWCKYCCHUM BEIETCS TakXke O
JIOASIX, UMEIOLIUX HWHBAIUAHOCTD, TUCKPUMUHALIUU
10 BO3pacTy (3HIKU3M) H T. 1.

Bompoc, cTouT IM MHOXHUTH CJIOBAa, COYWHSS

(eMHHUTHBBI, JaJIeKo HE MIpa3IHBbIN.
JlefiCcTBUTENBHO, CYIIECTBUTENBHBIE MY)KCKOTO posia
B PYCCKOM sI3bIKE COBCEM He 00s3aTelbHO

0003HAYAIOT MYX4YHH. I[OBOJ'ILHO 4acTo, KOoraa I1oJI
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CIeluaNucTa HE  OCOOCHHO
WCTIONB3YIOTCA KaK HEHTpaIbHbIE.

Hanpumep, nmst «mmoBap». EctecTBenHO, Ham He
BaXHO, KTO MPUTOTOBHWJ, TO WJIM HHOE ONIojo,
«MY)XKYMHa» WU <OKeHIIWHA». |7aBHOE I Hac,
9T00BI ONI00 OBIIO BKYyCHBIM. MMeHHO moaTomy
(DEMHUHUTHB «IOBapHXa» YMOTPEONSETCS ITOBOJIBLHO
penxo.

OpHako Ham  S3BIK  OTIMYAETCS  OONBIIUM
TaJaHTOM  HW300pETaTelIbHOCTH  HOBBIX  CJIOB —
(EeMUHUTHBOB, HE OOOIIEAIINX BHHUMAaHUEM W
KEHIMUHY-TIOBAPHUXY, BMECTO KOTOPOW MOXHO
BCTPETUTH CIEAYIONIYI0 3a0aBHYIO IPE3EHTAIHIO «
A omo Bam om Hawel wedru-nosapku»
https://www.youtube.com/channel/lUCK40rW8Ma3l
CabJpleBpl.

Ecnu sxe ObITh COBCEM CEPhE3HBIMH, TO OTMETHUM,
4TO0 3a BHeApeHHe (DEMHHHUTHBOB B SI3bIK PaTyIOT
naneko He Bce. Kak B ucTOpmH pycckoro, Tak
(paHIy3CKOTO SI3BIKOB, HMMEIM MECTO TEPHOJIBL,
KOTJla OSMaHCUIMPOBAHHBIC JKCHIIMHBI OOPOJIUCH
MIPOTHB JKEHCKUX BapPHAHTOB Ha3BaHUA PO eccrii.

Hanpumep, peur wuaer o0  3HAMEHHUTOM
BO3paKeHUH AHHBI AXMAaTOBOH MPOTHUB TOTO, YTOOEI
0 HEH TOBOPHIIM KaKk O TO3TECCe «...coOuparch
ovimb pycckum nosmom» [Yepubix, 2017]. AnHa
AxmartoBa, Takke kak u Mapuna llBeTaeBa sxenanu
Ha3bIBaThCS UCKITIOUUTENHLHO MTO3TaMH.

Kak uHTEpecHBIH (aKkT OTMETHM, YTO C TEUCHUEM
BPEMEHH TPAaKTOBKA OTAEIBbHBIX (EMHHUTHBOB
npereprieBaeT CEMaHTHYECKUE U3MCHEHMSL.
Hanpumep,  deMuHUTHBBI  «Ienerarka» WK
«IemyTaTKa» BOCIPHUHUMAIOTCS ceidac, Kak |
JECSITUICTUS]  Hazaja, Korjma OHU  SIBISUTUCH
COBEpPIIIEHHO HOPMAJIBHBIMH CIIOBAMHU.

B nHacrosimee Bpemsi OHH, KOHEYHO, CYIIECTBYIOT,
HO €CJIM TOBOPHUTH O HAPOJHOH N30paHHHMIIE BCcephes,
TO e€ Ha3BIBAIOT UMEHEM MYXKCKOTO Pojia, TO €CTh
«JIeNIeraToM» WM «JIeMyTaToM»; (EeMHHUTHUBBI Ke
UCTIOJIB3YIOTCS, CKOpEE, B UPOHMUYECKOM KITIOUE.

CpaBHUM TaKke C Kypbe3HbBIMH (opMamMu
«OKCIIEPTKAY, CIMOITKa» U T. TI.

Takum oOpa3om, momy4yaercsi, 4YTO CTOJETHE
HazaJ SMaHCHUManuA Obla ropas3o 0oJee BEIpaKeHa,
4yeM cerofHs. B JaHHOM ciydae si3BIK OTpa)kaeT co
BCEll  OYEBHAHOCTBHIO  PEAIBHYIO  KU3HEHHYIO
CUTYAIIHIO.

ITepeitnem Kk cpaBHEHUIO OCHOBHBIX TEHIEHIIUM B
obnacti ()eMHUHM3ALUN B PYCCKOM SI3BIKE U SI3BIKE
(hpaHITy3cKOM.

CrnoBecnas smancunanusi Bo ®paHnmy nuia B
IIEJIOM aHAJOTHYHBIM IyTEM, HO B CHITy CHEIUPUKA
rpaMMaTHYECKOM CUCTEMBI (DPAHILY3CKOTO SI3bIKA KaK

BaXXCH, OHH

AHAJIUTUYECKOTO, OHA XapaKTepU3yeTCs PsIoM
0COOEHHOCTEH.
JloBonbHO wacto Poccuto  cpaBHUBAKOT €

OpaHuyeli MMEHHO IO OTHOIIEHHIO K POXHOMY
si36IKy. EcCii OBITh TOYHBIMH, TO MHOTHE AaBTOPBI
CUUTAIOT, YTO CJICAYET OPUEHTUPOBATLCSI UMEHHO Ha
Opanuuio B cMbiciae 3a00Thl M 3alIUTHI POAHOTO
SI3BIKA.

Kak rmokaspiBaeT Marepuan  HCCIEIOBaHUS,
OOJIBIIMHCTBO (PEMHHUTUBOB BO  (hPaAHILy3CKOM
SI3BIKE  CBSI3aHO C MECTOM, KOTOpOE >KEHIIUHBI
3aHUMAIOT B COBPEMEHHOM obrrecTse.
Yroorpebnenne  (HEMHHHTHBOB,  0003HAYAIOIINX
Ha3BaHus mnpodeccuid, TPHU3BAHO  O0CCICUYUTH
JeSITEIIBHOCTD JKCHIMH Yepe3 TMOCPECTBO sI3bIKA.
Hampumep, une professeure, une maitresse de
conférence, une directrice de cabinet.

Korza B s13pIKe HCTIONB3YIOTCS CYHIECTBUTENBHBIE
MYXCKOTO pPOJa OTHOCHTENBHO XapaKTCPHCTHKH
JKCHIIUHBI, 3TO TMPHUBOAMT K OTPHUIAHHMIO BaXKHOU
COCTABJISIOLIEH JKEHCKOM UIEHTUYHOCTH.

« La positon que vous occupez est masculine, je
ne veux pas voir que vous €tes une femme, je
considére que vous étes un homme et vous désigne
donc par I’étiquette qui convient pour les hommes.»
[Dister, 2006, p. 5-46; Burr, 2001, p. 119-139]/
[No3umnus, KOTOPYIO BbI 32aHUMAETE «MACKYJIHMHHAY, S
HE XOuy BHWJIETh, YTO BBl JKEHIWHA, S CYMTAIO Bac
CKOpee MYXXUMHON, TOITOMYy W Bac 0003HAYaro
TEPMHUHOM, KOTOPBIH npucym myxunHam./ ([lepesox
HaI)

Wtak,  SKEHIIMHBI  CErOJAHs  BBIMIOJHSIOT
pa3uYHbIC COIMATBHO-TIOMUTUYCCKUE, KYIBTYpPHO-
KOMMYHHWKATHBHBIE, PETUTHO3HBIC, KOTHUTHBHBIE W
apyriue  (QyHKIMH,  KOTOpBIE  paHee  ObLIM
MpeHa3HAUYCHBI HCKIFOYUTEIBHO [T MY)KIHH.

He yauBHUTENbHO TOATOMY HCHONB30BaTh IS
KEHCKUX MPOoQeccrii MyKCKOe Ha3BaHHE U TOBOPUTH
o Madame le juge (rocmoxa cymest), Madame
’avocat (rocnoka anBokar) wiaum  Madame le
Président (rocmoxa npe3uieHT) HMEHHO B CITydasix,
Korga  HeoOXoauMoO — 00O3HAYUTh  MPECTHKHBIC
JOJDKHOCTH, Kak ClenyeT W3 [pHUBEACHHBIX
MPUMEPOB, B KOTOPBIX SI3BIK  COMPOTHBIISETCS
*xeHckomy poay [Marion, 2014].

Kak Obuto mokazaHo Ha NpUMeEpe PYCCKHX
(eMUHUTHBOB, (PaHIy3CKUN SI3bIK TAKKe HIHPOKO
IBOJNIOIIMOHUPYET B 93TOoW obmactu. Hanpumep,
CYIIECTBUTEILHOE étudiante (cTyneHTka)
o0o03Hauano paHee JIOOOBHUIY cTydeHTa (maitresse
de [I’étudiant), wu ero axTyaispHOE 3HaYCHUE
Jatupyercsi KOHLOM 19 Beka, MOMEHTOM, KOrJa
JKCHIIIMHBI HAYaJTH MTOCEIATh YHUBEPCUTETHI.

DeMuHUMUBbL 8 PYCCKOM U PPAHYYICKOM AZbIKAX. K BONPOCY 2eHOEPHOU OKPACKU
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Bo ¢panmy3ckoM s3blke  HE  CYHIECTBYET
rpaMMaTHYECKUX MIPETIATCTBUH, KOTOpbIE
MPOTUBWIMCH OBl (hEeMUHHU3AIMKM STOH KaTeropuu
CIIOB.

5. Posib connaibHO-KOTHUTHBHOTO (hakTOpa B
NosiBJIeHUM (peMUHUTUBOB

Bpemena, mnpemiiecTByromue Halied —3moxe,
CYMeJH CO3[IaTh W HCIIONB30BaTh (HOPMBI YKEHCKOTO
pola B COOTBETCTBHUU C CONHAIHHBIMHU TTO3UIUSMH,
KOTOpBIC B TO BpEeMs 3aHUMAIIU KCHIIUHBI, DOpMBbI
JKEHCKOTO pojia, KOTOPhIE SIPKO MOITBEPIKIAAOT 3TOT
dakt, cmemyrommue: une tisserande (tkaumxa), une
drapiére (cykoHIIHIA), une prieure
(HacTosiTenbHUIIA), UNE diaconesse (IbsKoHHCa).

Ha coBpemenHOM »Tame pa3BUTHS OOIIECTBa
MPEJICTABIAIOT HMHTEPEC O00pa3oBaHUS IKEHCKOTO
poma Tuma Senior — seniorette. VYrtounumMm, UTO
CyIIeCTBUTEIbHOE Seniorette mpemcraBuser coboi
O4YeHb KPacHUBOE CIIOBO, 3aMMCTBOBAaHHOE W3 KHHTH
Kpuctuanst Kommamxk, aBropa pomanHa «Bropas
Ku3HB skeHIuH» / Un trés joli mot emprunté a un
livre de Christiane Collange, auteur de La deuxieme
vie des femmes Robert Laffont, 2005 [Nectoux,
2005, p. 200].

JlaHHBII HEOJIOTHW3M MOSIBISIETCS. HapsAy C YXKe
CYIIECTBYIOIIMMH B SI3bIKE CHHBOPA U CHHBOPHUTA (BO
(bpaniry3ckom Sefiiorita) B CBA3M C yBETHUECHHEM
MMPOAOJDKUTECIIBHOCTH KU3HU YJICHOB COBPEMCHHOI'O
o0mmIecTBa, KOTJa CEMbsl HACYHUTHIBAET YETHIPE
MokoJyieHus... [osiBIeHre 3TOro cjioBa He Clly4aiHo,
MMOCKOJIBKY OHO CBHJIETEILCTBYET 00 OmNpeiesieHHON
BO3PACTHOW KaTerOpyH JKEHIIKH, & UMEHHO 0T 75+.

OpHako HE BCE YUYEHBIC-S3BIKOBEIBI JIETKO
COTNIAIIAIOTCS CO Bce Oojlee  WHTECHCHUBHBIM
ynorpeOieHneM (QEeMHHUTHBOB B PYCCKOM H
(hpaHITy3CKOM SI3bIKaX.

Kak BCerna, npu JIUCKYCCUOHHOCTH
00CY»XTaeMbIX MPOOJIEM TMOSBIISIOTCS OIIOHEHTHI,

BBIJIBUTAIOIINE DPAa3UYHBbIE apryMeHTHl Cyry0o
JIMHTBUCTUYECKOTO MOPAIKA.
1. [Ipon3BONBHOCTS  TPaMMAaTHYECKOTO  pofa

(genre arbitraire).

« A part chez les poetes, le soleil n’est pas plus
masculin que la lune, et la maison plus féminine que
le batiment ». / 3a uckiroYeHHEM MO3TOB, CcoHye HE
Oosiee MapKHpyeTCsl MYXKCKHUM POJOM, YeM CyIle-
CTBUTEIBHOE IVHA, & doM HE 00JIee KEHCKUM POJIOM,
yeM 30anue./

2. KonnektuBHbII
générique).

e «L’employé a I’obligation d’exécuter son
travail avec prudence».

MyX)ckoi  pox  (masculin

Cunrakcudeckas (hpeMHHU3ALUS — TMOJHBIE Ty0-
aetsl (féminisation syntaxique — doublet complet).

e «L’employée ou I’employé a [’obligation
d’exécuter son travail avec prudence ».

HeiitpansHas ~ gopmynupoBka —
neutre).

e Le personnel a I’obligation d’exécuter son
travail avec prudence.

Cpeau mpoyMX apryMEHTOB MOXKHO HPUBECTH
CIIeTyIOIIHNe:

1) xorma rosopsr axBokar (I’avocat), ganrucr (le
dentiste), xupypr (le chirurgien) wnu menyrar (le
député), ucnonp3yroT, KaKk MpaBHIO, MYXCKOU POJI,
KOTOPBIN OXBAaThIBACT KaK MY)XYHH, TaK M KEHILIUH;

2) HO B TeX CiIydasiX, KOTJa Ha3BaHHe Mpodeccuu
OTHOCHUTCA K YaCTHOMY JIMIY, P€Yb O KOJIJICKTUBHOM
MYKCKOM POJIie HE HIET;

3) Kora Mbl TOBOPHM «y MEHS BCTpeda C MOUM
aJIBOKaTOM M0 TIOBOJIy MOETO Pa3Bo/iay, Mbl HE UMe-
€M B BUAY KOJUICTUIO aJIBOKATOB HJIM XK€ MYXXYUH U
KCHIIMH a/IBOKATOB BMECTE B3STHIX.

K Tomy xe peup He wuIET 0 QYHKIMSX,
BBITIOJIHACMBIX aABOKaTaMMU: MBI BCTpEHYaceMCd C
KOHKPETHBIM ~ YeJIOBEKOM, TO  €CTh,  €CIH
MIPOU3HOCUTCS «MOW aJ[BOKAT», O4EBUIHO, YTO STHM
AZIBOKAaTOM SBJIACTCA MYXKYMHA

« Si je dis mon avocat, on entend que je consulte
un homme ».

CpaBHUM C BBICKa3bIBaHHEM, M3 KOTOPOTO CO
BceH OYEBUJHOCTBIO BBITCKACT IMPUCYTCTBUEC
a/IBOKaTa->KeHIINHBI:

« A l’inverse, le département, par la voix de son
avocate Madame Isabelle Grillon, a affirmé a
I’audience qu’il s’était appuyé€ sur une nouvelle
charte encore en préparation,...(Le Républicain
Lorrain, 26 novembre 2011). /Hampotus,
JIeTIapTaMeHT TOJIOCOM CBOETO aJIBOKaTa, Majam
Wzabemny  IpuiioH,  yTBEpOUTENHHO  3asiBUI
COOpABIIMMCSI, YTO OH OINHUPAJICS HA HOBYIO XapTHIO
eme B mporecce e€ moarotoBku. (JlorapuHrckuit
pecnyonukanerr)./

« Ah, vous étes bonne, vous ! », — s’esclaffe la
députée, candidate a sa réélection. (Le Figaro, 20
février 2012). /A, xax Bbl 100pBI, BbI, — BOCKJIHIIAET
nermytar  (OKCHIIMHA),  KaHIUIaT Ha  CBOE
nepeusopanue./

@DEMUHUTUB B CIECAYIOIIEM IIPUMEPE COIEPIKUT
apdexT HeOKHTAHHOCTU: JICHTEHAHT TIOTHLIUH —
JKEeHIIMHA.

« Je suis une lieutenant de police. Je suis maman
de deux enfants. Je suis I’épouse d’un policier »...
(Marianne, 24 au 27 avril 2007)./ 51 — neiirenanT

(formulation
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nonuuuu. S mama nBoux gereil. S cympyra
MTOJTUTIEHCKOTO./
3. IMeHa cymiecTBUTENbHBIE, 0003HAYAONIUC

JOJKHOCTHBIE (DYHKIIMH, HO HE UX HOCUTEJICH.

e Pasrpannuenue, corimacHO KOTOPOMY MY>KCKOM
pon 0003HaYaeT COUMaNbHYIO (PYHKIINIO, a HE JINIIO,
HHUKOT/Ia HE TIPUMEHSIIOCH OTHOCHTEIIBHO CYIIECTBH-
TenbHBIX «l’ouvrierey (pabouas) u «l’infirmierey
(mencectpa).

e DTO pasrpaHUYCHUE CIIEAOBAIO Obl CUYHMTATh
NEeHCTBEHHBIM JIMIIb IS (DYHKIMHA, Ha3bIBa€MbIX
npogecCHOHANBEHO-CTaTyCHBIMU: WH)KEHEp
(ingénieur), Bpau (médecin), maructpar (magistrat),
npokypop (procureur), kauiyiep (chancelier).

«Arbitre: une magistrate sans peur... qui ne
craint pas d’interroger sans relache les ténors les
plus huppés du régime (Marianne , 24 février au 2
mars 2007) / ApGutp: OeccTpaiiHblii MarucTpar,
...KOTOpbIi He OOHMTCS OecHpephIBHO OINpPAIINBATH
CaMbIX BU/IHBIX TIOJIMTUYCCKUX JesTeNeit pexuma. /

«Dés dimanche soir, une députée, FErika
Steinbach, a dénoncé la politique, «comme sous une
dictature», de la chanceliére. » (Le Figaro, 13 mars
2016)./ Haunnaas c Bedepa BOCKpECEHBS, JACITyTaT
Opuka lllraitHOax oOnMMYMIa TOMUTUKY IUKTATYPHI
KaHIJICpUH/.

« A Moscou la chanceliére a demandé a Vladimir
Poutine d’user de son influence sur les séparatistes
ukrainiens.» (Le Monde, 12 mai 2015) / B Mockae,
KaHIJIep oOparwiack ¢ mpockOol k Bragumupy
[lytuHy oOka3are BAMSHHE HAa  YKPAaHHCKUX
CemapaTucToB/.

« Via sicura, n’empéche pas de boire un verre !
C’est Sylvie Faure qui I’affirme. Pas la procureure,
mais la présidente de la commission administrative
du Service cantonal des autos». (L’Avenir, 19
octobre 2016)/ Brimbem 3a 0€30IaCHOCTH Ha
noporax, — yrBepxknaaer CunsBus @Pop. OnHa He
MPOKYpOp, a TPE3UJCHT  aJIMUHHCTPAaTHBHOM
KOMHUCCHU OKPYKHOU aBTOMOOMIIEHOMN CITYKObI/ .

« La STIB ne compte pas moins de 300 fonctions
différentes, parmi lesquelles on voit plus de 30 % de
femmes ingénieures.» (Métro, 24 octobre 2011)/
MexMyHUIIMTIabHAS ~ TPAHCIIOPTHAsE — KOMITAHUS
Bproccenst nacuuteiBaer He MeHee 300 pazmIUUYHBIX
JIOJDKHOCTEH, Cpei KOTOPBIX MOXHO BHJIETh Oolee
30 % >KEHIIMH-UHKEHEPOB/.

4. JIByCMBICTIEHHOCTb, ITOPOKAAaeMasi OMOHUMHUEH.

6. OMoOHUMHUA KaK ciennuIecKas YepTa

JNCTbHBIX  (PEMUHHUTHBOB, KOTOPBIE  CUHTAIOTCS
HEOJIOTH3MAaMHU, SIPKUM TPUMEPOM KOTOPBIX SIBISICT-
csl cyliecTBuTebHOE «cafetiere» /xossiika kade/.

C omHO# CTOPOHBI, peYb HJCT O YECTHOW W OJa-
TONPUCTOMNHOM >KEHIIWHE, KOTOpas BEAET CIOKOM-
HYIO KH3Hb JIO TOTO MOMEHTa, KOTrJa 3TO HMs TO-
SIBUJIOCH B PYKOBOJICTBaxX IO MCIOJIb30BaHUIO KO(e-
MAIHBI.

MHoro4HCIIeHHbBIE CIIOBApH, KaK PAHHUX BPEMEH,
TaK U COBPEMCHHbIC, PETUCTPUPYIOT CYIICCTBUTEIb-
noe la cafetiere co cmeiciom «celle qui vend du
café = ta, xoropas mpomaer xkode », « celle qui tient
un café = ta, koropas comepkut Kade», « tenanciére
d’un débit de boissons = nepxarenbHUIA JTapbka 110
MPOIaXKE HATTUTKOB ».

Takasi TpakTOBKa UMEET MECTO, K OOJIBIIIOMY CO-
KAJCHUIO MPUBEPIKEHIICB S3BbIKOBOIO KOHCEPBATH3-
Ma, Cpe/M KENAIOIIUX BHUICTh B ITOM HAa3BaHUH HE
YTO MHOE, KaK COCYJ WJIM ammapat ObITOBON TEXHU-
KU /715l IPUTOTOBJICHUS Kode.

CpaBHUM:

« Sarah Lavoine, décoratrice : « ... Je ne suis pas
bonne cuisiniére, je laisserai donc le cuisinier de
I’hotel nous régaler avec un plat thai. (Mme Figaro
24 décembre 2010).

«A coups de marketing, le fabricant de
cuisiniéres Dell a choisi, par exemple, de proposer a
ses clients des cuisinieres sur mesure. (La Provence,
18 juillet 2014).

o [IpoTUBHUKH (PEeMUHHU3ANUN HTHOPUPYIOT TOT
(daxT, 4yTo (PpaHIy3CKUH SI3BIK BKIIOYAET TAKXKE CY-
IIECTBUTEIBHOE MYKCKOTO poja, 0003Havaromiee
OJTHOBPEMEHHO JIFOJICH U MaIllWHbI.

Psn mpuMepoB ciyat TOMY TMOJATBEPIKICHHUEM:
«adaptateur =  WHCIEHHPOBIIHUK, TEPEXOTHHK »,
«analyseur = TexnoJor, anamusarop», «décodeur =
pacimdpoBIIKK, aekoaepy, «distributeur = pasmar-
YUK, 103aTOPY.

3ameTdM NpU  3TOM, 4YTO (EMUHUTHBBI K
YKa3aHHBIM CYIICCTBUTEILHBIM MY)KCKOTO poja He
HCKITFOYCHBI:

« ... chaque semaine, dans « Déshabillons-les
sur Public Sénat, indéniablement Héléne Risser aime
jouer les décodeuses. (La Presse, 9-11 mai 2015). /
Kaxnyro nememo B mepemade «OOHAXUM HX»
(mpobmnemsr) Ha kananme Hapoamssrii Cenar Onen
Puccep  moOut, HECOMHEHHO, Wrpatb B
pacimdpoBIIuiL./

Cam apryMeHT HaJu4Hs OMOHHMHH TTO3BOJISCT

OPOTUBHUKAM  (EMUHM3AlMM  CKpbIBaTh  UX
hemunn3zanuu
COIPOTHBIICHUEC  S3BIKOBBIM ~ HM3MCHCHMAM  IOJ
¢ BHHMMaH©E HEKOTOPBIX IPOTUBHUKOB (peMHUHU-  TPEIUIOTOM 3aIUTHI A3bIKA.
3alMM 3MKIACTCS Ha HCOAHO3HAYHOCTH CMEICTA OT-
DeMmuHumuBsL 8 PYCCKom U Gpanyy3ckom A3viKax. K 60NPoCcy eeHOePHOU OKPACKU 143
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Cnemyer  OTMETHTB, YTO  3TO  IOJHAs
MPOTHUBOIIOJIOKHOCTh CTOPOHHHMKAM (PEeMUHH3AIINH.
OHM HE ONMUPArOTCS Ha JIMHIBUCTHYCCKUEC JTaHHbBIC, a
JUIIb Ha TpaBwia ymnorpeOneHus (y3yc), Ha
W3MEHSIFOIUECS] DIIEMEHTHI U TIOMYHHEHBI CTPOCHHIO
SI3BIKA.

3akiarouenue
)5 ! 3TOro CIIE/TyeT, 4TO CTOPOHHHUKHU
(heMuHHU3AIUH, IIOMHMO JIMHTBUCTHYECKOTO,
BBIJIBUTAIOT apryMEHTBI COLMOJIOTMYECKOTO

MopsiiKa, KOTOPBIM KacaeTcsi MecTa >XCHIIMHBI B
oOmiecTBe M €€ CIHOCOOHOCTH BHUIETHh CHENH(UKY
JIMHTBUCTUYECKOTO SIBIICHUS, HWHOINA YMBIIUICHHO
CKPBITOTO  SI3BIKOBOWM  TMPAaKTUKOW, CKOJIb-HUOYAb
MOTHBHPOBAaHHOTO, JIN0O HE 0OOCHOBAHHOTO BOBCE.

Ecnu pox siBnsercs mpobieMHBIM B 0003HAYEHUH
MPeAMETOB, TO UHa4Ye OOCTOUT JeJI0 B 3arojoBKax M
(GYHKIUSIX, KOTOpble OOBENWHSIOT MY)KCKOH POX H
MYXUHH, )KEHCKUH PO U KEHIINH.

B 37Ol CBSI3M OTCTYIIEHUEM OT HOPMBI SIBIISIETCS
CUCTEMATHNYECCKOEC O6paHlCHI/IC K CymI€CTBUTCIbHBIM
MYKCKOTO pofia, 9TOOBI 0003HAYNTH YKESHIIHH.

Urak, aumckyccum 1O MHOTOYHCIICHHBIM
npooiemMam (heMuHU3AIIH MIPOIOJIKAKOTCS,
MOCKOJIBKY npeaMeT ux 0CTaeTcs
KHUBOTPENEUIYIIMM 110 CBOEMY XapakTepy H
BBIXOUT JaJICKO 3a TMpPEAC/ibl JMHIBUCTHYCCKUX
paMoK.

JlaHHOE€  3aKJIlOYeHHE  BIIOJHE  CO3BYYHO
BBICKA3bIBAHUIO HU3BECTHBIX (dpaHIy3cKHX
rpamMmaructoB @. bprono (F. Brunot) u III. bprono
(Ch. Bruneau): « Il est probable que I’usage réglera
ce que les grammairiens n’osent pas décider » /
BeposiTHO, uTO MCTONB30BaHUE OYAET PEryaupoBaTh
TO, YTO TPAMMAaTHUCTBl HE OCMEJIMBAIOTCS DPEIINTH/
[Brunot et Bruneau, 1956].
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